Volumul de fatd contine o traducere completd a faimoasei lucriri etiopiene Kebra Nagast,
adicé Gloria regilor [Etiopiei]. Lucrarea aceasta a fost la mare cinste in Abisinia timp de cateva
secole, iar in toatd tara a fost, §i inca mai este, veneratd de oameni ca detinind dovada finald a
descendentei lor din patriarhii evrei si a inrudirii regilor lor, pe linia lui Solomon, cu Hristos,
Fiul Domnului. Importanta cartii, atat pentru regii, cat si pentru poporul din Abisinia, este
infitisata cu claritate de scrisoarea Regelui Ioan al Etiopiei catre raposatul Lord Granville in
august 1872. Regele spune: ,Existd o carte numita Kivera Negust care contine Legea intregii
Etiopii, iar numele Shtim-ilor (adica ale $efilor), ale Bisericilor i ale Provinciilor sunt in cartea
aceasta. Te rog si afli cine are cartea §i sa mi-o trimiti, pentru cd in tara mea poporul nu se va
supune ordinelor mele fira ea”.

Kebra Nagast este o mare depozitard de legende si traditii, unele istorice si unele avind un
caracter pur folcloric, derivate din Vechiul Testament i din scrierile tarzii rabinice, precum
si din izvoare egiptene (atat pagane, cét si crestine), arabe si etiopiene. Nu stim nimic despre
istoria timpurie a compilatiei, a alcituitorului ei si a editorilor ulteriori, dar principala baza a
celei mai vechi forme a ei au fost traditiile curente in Siria, Palestina, Arabia si Egipt din timpul
primelor patru secole ale erei crestine. Cantdrind cu grijd tot ce a fost scris de Dillmann, Trump,
Zotenberg, Wright si Bezold si ludnd in considerare probabilititile continutului, nu vom gresi
foarte tare dacd vom atribui compunerea celei mai timpurii forme din Kebra Nagast secolului

al VI-lea d.Hr.
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Despre slava regilor

Lauda lui Dumnezeu, Cel ce tine Universul, si Fiului Sau lisus Hristos,
prin Care toate s-au facut si fard de Care nimic nu s-a facut, si Sfantului Dubh,
care de la Tatal purcede si vine de la Fiul, noi credem si sldvim Treimea, unul

Dumnezeu, Tatal si Fiul si Sfantul Duh.
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1.
@ Despre slava regilor <@

Interpretarea si explicarea celor trei sute optsprezece [périnti] ortodocsi
privind splendoarea si méretia si slava si cum Dumnezu le-a dat fiilor lui
Adam si in special méretia si splendoarea Sionului, Tabernacolul (tabot)
Legii lui Dumnezeu, pe care Ell-a ficut si construit in cetatea Hisholiness
inaintea tuturor celorlalte, [atat] ingeri, cit si oameni. Céci atat Tatal, cat
si Fiul si Sfantul Duh, cu bunatate si intelegere, au creat Sionul ceresc spre
a fi sdlas Slavei lor. Iar apoi Tatal, Fiul si Sfantul Duh au spus: ,,Sa facem
pe om dupd chipul si asemanarea Noastrd™, si pe data facura asa. Iar Fiul
a spus: ,,Voi face trupul lui Adam”, iar Sfantul Duh a spus: ,,Voi lucra in
inimile Profetilor si Dreptilor”, iar aceasta fagaduiala a fost [implinitd] in
Sion, Cetatea Slavei. Iar David a spus: ,,Adu-ti aminte de intelegerea cu
poporul tdu pentru mantuire, toiagul mostenirii Tale, in Muntele Sionului
in care ai locuit™.

SiElil facu pe Adam dupé chipul si asemanarea Sa, ca sd il indeparteze
pe Satan din cauza méndriei sale, impreund cu oastea lui, si sa il faca pe
Adam - propria Sa creatie — impreund cu dreptii sai, spre lauda Lui. Caci
planul Domnului era deja ficut: ,,Ma voi face om si voi fiin tot ce am creat,
voi locui in carne”. Si in zilele care urmard, din bunédvointa Domnului, al
doilea Adam se fiacu din carnea Celui de al Doilea Sion, Care era Hristos,
Mantuitorul nostru. Aceasta este gloria si credinta noastra, viata si speranta
noastrd, Al Doilea Sion®.

' Geneza, I, 26.
2 Psalmul LXXIV, 2.

* Adica Fecioara Maria, identificatd in Cap. II cu ,Tabernacolul Legii lui Dumnezeu,
cerescul i spiritualul Sion”.
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2.
< Despre maretia regilor <

Sa vedem deci care din regii pimantului, de la primul pana la ultimul,
va creste sau va scddea, in respectul Legii, al hotdrérilor, al onoarei si al
madretiei.

Grigore, facidtorul de minuni?, care a fost inchis intr-o pesterd din
cauza iubirii sale pentru martiriul lui Hristos si care, timp de cincisprezece
ani, a suferit tot felul de neajunsuri, a spus: ,Pe cdnd eram in pesterd, am
chibzuit asupra acestei probleme si asupra nebuniei regilor Armeniei si
mi-am spus: «Din cate imi dau eu seama, (in) ce (constd) méretia regilor?
In multimea soldatilor, sau in splendoarea averilor lumesti sau la cat se
intinde stdpanirea asupra satelor si oraselor?» La asta ma gandeam de
fiecare datd in rugdciunile mele, iar gindul nu imi dadea pace si incepeam
iar i iar sa meditez asupra méretiei regilor. Iar acum voi incepe”.

* Grigore, cel la care se face referire aici, nu este Grigore Taumaturgul, ci Grigore

Luminitorul, sau Grigori Lusarovici, care a ,Juminat” in primul sfert al sec. XIV.

3.
<& Despre regatul lui Adam <

Simergla Adam si spun ca Dumnezeu este cu adevarat rege, iar El l-a
numit sub El pe Adam si fie rege asupra a ce El a creat. Si l-a alungat din
Gréadina pentru apostazia prin pacatul Sarpelui si uneltirile Diavolului. Iar
la acel moment nefericit, s-a nascut Cain, iar cind Adam i-a vazut figura
aspra si posacd si aspectul de om rau, se intristd nespus. Apoi s-a nascut
Abel, iar cand Adam vézu cd ardta a om bun si avea o figura veseld, spuse:
»Acesta este fiul meu, mostenitorul regatului”.
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4.
<&  Despre pizma <

Si cand ei au crescut impreund, Satana era invidioasa pe el si a aruncat
invidia aceasta in inima lui Cain, care era invidios [pe Abel] mai intai din
cauza cuvintelor tatalui siu Adam, care spusese: ,,Cel care are chipul blajin va
fi mostenitorul regatului meu”; si in al doilea rand, din cauza surorii sale cu fata
frumoasa, care se nascuse odatd cu el si ii fusese datd lui Abel, chiar atunci cind
Dumnezeu le-a poruncit sd se inmulteasca si sa umple pamantul — acum fata
surorii care se niscuse odatd cu Abel semédna cu aceea a lui Cain, iar tatdl lor le
transferase (adica pe cele doud surori) atunci cind le-a dat [in casétorie]; in al
treilea rAnd, pentru cd atunci cand cei doi [frati] au adus sacrificii, Dumnezeu
a acceptat jertfa lui Abel si a respins-o pe aceea a lui Cain. Si din cauza acestei
invidii, Cain l-a omoréat pe Abel. Astfel fratricidul a fost provocat mai intii de
invidia Satanei pe copiii lui Adam. $i, omorandu-1 pe fratele lui, Cain a cdzut
intr-o stare de tremurdturi si de frica grozava si a fost izgonit de tatal siu si de
Domnul sdu. Si [dupd aceea] s-a ndscut Set, iar Adam s-a uitat la el si a spus:
»Acum si-a aritat Dumnezeu mila fata de mine si mi-a dat lumina fetei. In
tristd amintire imi voi alina singur (?) durerea cu el. Numele celui care imi va
ucide mostenitorul va fi pétat, chiar si pana la a noua generatie”.

5.
< Despre imparatia lui Set &

Si Adam a murit si Set a stdpanit cu dreptate. Si Set a murit si Henos
(Enos) a stdpanit. Si Henos (Enos) a murit si Kaynan (Cainan) a stdpanit.
Si Kaynan (Cainan) a murit si Malal’el (Mahalaleel) a stdpanit. Si Malal’el
(Mahalaleel) a murit si Yarod (Iared) a stdpénit. Si Yarod a murit si Henoch
(Enoh) a stdpénit cu dreptate si i-a fost teamd de Dumnezeu si [Dumnezeu]
l-a ascuns, astfel incat el sd nu poatd vedea moartea. $i el a ajuns rege in Tara
celor Vii. Si dupé ce Enoh a dispédrut, Matusala (Methuselah) a stipanit. Si
Matusala a murit si Lamekh (Lameh) a stipanit. Si Lameh a murit si Noh
(Noe) a stapanit cu dreptate si i-a plicut Domnului in toate fiptuirile sale.
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6.
& Despre picatul lui Cain <&

Siblestematul acela de barbat Cain, ucigasul fratelui sdu, a inmultit raul si
semintia lui a facut la fel si eil-au provocat pe Dumnezeu la manie cu rautatea
lor. Nu aveau fricd de Dumnezeu in fata ochilor si nu aveau niciodatd in minte
cd El i crease si niciodata nu se rugau la El §i niciodatd nu-L venerau §i nu-L
chemau niciodati si niciodata nu-I ficeau slujbe cu fricd: nu, ei mancau si beau
si dansau si cAntau la instrumente cu coarde si cAntau cintece nerusinate pe
deasupra si lucrau necurat cu legea, fira méisurd si fara regula. Iar rdutatea
copiilor lui Cain se inmultea, pAna cind, in cele din urma, in culmea desfraului
lor, au introdus saiménta magarului in fundul iepei, si asa a aparut catarul,
ceea ce Dumnezeu nu poruncise - intocmai celor care-si dau copiii care sunt
credinciosi celor care il tigaduiesc pe Dumnezeu, iar progeniturile lor devin
sdmanta nerusinatilor gomoraiti, o jumadtate a lor fiind de saménta buna si
o jumadtate din simantd rea. Iar in ceea ce ii priveste pe cei care fac [aceastd]
rautate, judecata lor este gata si greseala lor in asteptarea judecatii.

7.
<&  Despre Noe <

Apoi Noe era un om drept. Se temea de Domnul si respecta dreptatea
si Legea pe care pdrintii lui i le ficusera cunoscute — acum Noe era a zecea
generatie de la Adam - si tinea minte si ficea ceea ce era bun si-si ferea
trupul de desfranare si-si dojenea copiii, interzicAndu-le sa se amestece cu
copiii lui Cain, tiranul mandru, sfasietorul regatului, [care] se cdlduzea dupd
sfaturile Diavolului si care facea sd infloreasca rdul. Si care le spunea despre
tot ceea ce ura Domnul - mandria, ldudirosenia in vorbe, incintarea de
sine, calomnia, invinuirea neintemeiata si depunerea de juraminte strimbe.
Si pe langd lucrurile acestea, in rdutatea necurateniei lor, care era fard lege
si impotriva regulii, barbatul infiptuia pangérirea cu béarbatul, iar femeia
ficea cu femeia lucrul cel urat.
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8.
<& Despre Potop <

Si lucrul acesta era rau in fata Domnului si El i-a distrus prin apa
Potopului, care era mai rece ca gheata. El a deschis stavilarele cerului si
cascadele Potopului au cdzut in torente; si El a deschis izvoarele care erau
sub pdmant si fAntanile Potopului au aparut pe pimant. Iar pécitosii au
fost starpiti, pentru ci ei au cules fructele pedepsei lor. Si odatd cu dénsii au
pierit toate fiarele si tAratoarele, pentru cd ele fuseserd toate create pentru
multumirea lui Adam si pentru slava lui, unele pentru a-i da hrana si unele
pentru plicerea lui si unele intru slava Facatorului sau, asa incét el sd le poata
cunoaste, chiar dupa cum a spus David: ,,Si Tu le-ai pus toate sub picioarele
lui™; de dragullui au fost create si de dragul lui au fost ele distruse, cu exceptia
a Opt Suflete, precum si sapte din fiecare soi de animale si tAratoare curate
si doui din fiecare soi de animale si tAritoare necurate.

5 Psalmul VIII, 6.

9.
© Despre Legimintul lui Noe <

Si atunci Noe, omul cel drept, a murit i Sem a stapanit cu intelepciune
si dreptate, pentru cd fusese binecuvéntat de Noe, prin spusele sale: ,,S4 fii
Dumnezeu pentru fratele tdu”. Iar lui Ham i-a spus: ,,Sa fii servitorul fratelui
tau”. Si i-a spus lui Iafet: ,,Sd-i fii servitor lui Sem, mostenitorul meu, si sd-i
fii rob™. Si iarasi, dupd Potop, Diavolul, Dusmanul nostru, nu a incetat cu
vrijmadsia lui fata de copiii lui Noe, ci I-a tulburat pe Canaan, fiul lui Ham,
si acesta a devenit tiranul nestapanit (sau uzurpatorul) care a smuls regatul
de la copiii lui Sem. Apoi ei au impartit piméantul intre dansii, iar Noe i-a
pus sd jure pe Numele Domnului cé nu-si vor incélca hotarele unul altuia si
nu vor manca animalul care a murit de unul singur sau care a fost sfasiat [de
animalele salbatice] si ca nu se vor desfrana impotriva legii, altfel Dumnezeu
va deveni din nou foarte manios fatd de ei si ii va pedepsi cu un Potop. Iar
in ceea ce-l priveste pe Noe, el s-a umilit singur si a adus un sacrificiu si a
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